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. Pontere

Ganzglasduschen/glass shower

Pontere zeichnet sich durch eine auBergewdhnliche Formsprache und Qualitat aus. Die geometrisch, klare Kontur des Beschla-

ges stellt eine harmonische Verbindung zum Bad her./Pontere combines extraordinary design with exceptional quality. The geo-
metrical, clear contour of the hinge establishes a harmonic connection to the bathroom.
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‘ Pontere

Fakten/Facts

Funktion/Eigenschaft:
function/characteristics:

Grundmaterial/
base material:

Oberflache/finishes:

Tragfahigkeit (2 Bénder)/
load capacity(2 hinges):

Glasdicke/
glass thickness:

Formgebung/design:

Anwendung/
application:

Zubehor/Extras:
accessories/extras:

Anwendungsbeispiel fiir Nulllagenverstellung bei
Duschtiirpendelband 8406MS zum genauen Anpassen
der Flucht vom Beschlag zur Wand/Application exam-
ple adjustable in the closed position with swing door
hinge 8406MS for an absolute precise wall fitting.
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Das Pontere Pendeltiirband schlieBt auf den letzten Zentimetern selbsttatig und kann in
seiner Nulllage beliebig oft und stufenlos verstellt werden. Die Gradzahl der Winkelverbinder
ist stufenlos verstellbar. Durch die Nulllagenstellung kdnnen die Beschldge schneller montiert
werden, auch bei Wéanden deren Flucht nicht zu einander steht. Teure Anfertigungen von Son-
derwinkeln entfallen, weil fiir unterschiedlichste Losungen, verschiedenste Bander und Winkel
entwickelt wurden. Das Pontere Pendeltiirband ist wartungsfrei./

Shortly before the closed position is achieved, the Pontere swing door hinge self closing mech-
anism is engaged. Therefore the hinges can be quickly assembled even with slanted walls. Due
to our various solutions it is no longer necessary to manufacture expensive parts. The Pontere
swing door hinge is maintenance-free.

- Messing/brass

Lieferbar im Standardprogramm/standard program available in:

Messing - poliert verchromt/brass - polished chrome finish

Messing - mattverchromt/brass - matt chrome finish

Messing - edelstahlfinish PVD-beschichtet/ brass - stainless steel finish PVD coated

50 kg entsprechen einem Glastiirfliigel von 1000 x 2000 mm bei einer Glasdicke von 10 mm/
50 kg corresponding to a glass door with the dimension 1000 x 2000 mm and a glass pane
thickness of 10 mm

8 und 10 mm/ 8 and 10 mm
Fir die Bénder sind Glasausschnitte erforderlich./For hinges a glass recess is required.

Das harmonische Zusammenspiel von Technik und intelligenter Formgebung betont den
hohen Designanspruch./The harmonic combination of technique and intelligent contours
reflects our high design standards.

Nischenduschen/niche showers
Eckduschen/corner showers
5-Eckduschen/5-corner showers
U-Duschen/u-showers
Badewannenlésungen/bathtub solutions

Dichtprofile, Duschtiirknpfe und Griffe, Stabilisationsstangen, Handtuchhalter
sealing profiles, door knobs and handles, supporters, towel bars
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‘ Pontere

Das Design von Pontere kdnnen Sie auf unterschiedlichste Art genieBen, denn es passt sich diversen
Einbausituationen flexibel an.

Nischenduschen/niche showers

Set-1-101 Set-1-102 Set-1-103 Set-1-104 Set-1-105 Set-1-106

Eckduschen/corner showers
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Set-1-221
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You can enjoy the design of Pontere in various ways because it adapts to many different settings.

5-Eck-Duschen/5-corner showers
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U-Duschen/U-showers
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Set-1-401 Set-1-402 Set-1-403 Set-1-404 Set-1-406
Badewannenl8sungen/bath tub solutions
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Set-1-615 Set-1-612 Set-1-611 Set-1-601 Set-1-603 Set-1-617 Set-1-616

Weitere Informationen zu Pontere finden sie in unserem technischen Katalog oder unter www.pauli.de./
For further information on Pontere please see our technical catalogue or our website: www. pauli.de
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8406 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Wand, 90°, beidseitig 90° 6ffnend/ | 8-10 mm mit verstelloarer Nulllagenstellung, | 1/2
Shower swing door hinge, glass-wall, 90°,double sided Langlochverstellung, einseitige Be-
MS10 opening 90° festigungslasche/ with adjustable
self-center; one sided mounting
MSPVD22 plate,adjustable along the oblong
hole
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Artikel-Nr. Oberfléchen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8408 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Wand, 90°, beidseitig 90° 6ffnend/ | 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12
Shower swing door hinge, glass-wall, 90°,double sided llung, beidseitige Befestigungs-
MS10 opening 90° lasche/ with adjustable self-cen-
ter, double sided mounting plate
MSPVD22
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8404 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Wand, 90°, beidseitig 90° 6ffnend/ | 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12
Shower swing door hinge, glass-wall, 90°,double sided llung, 7 mm hdhenverstellbar/
MS10 opening 90° with adjustable self-center,
adjustable in height
MSPVD22

Die Glasbearbeitung fiir 10 mm Glas oder andere SpaltmaBe erhalten Sie auf Anfrage!/
Further details on 10 mm glass or other dimensions are available on request.
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8412 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Wand, 180°, beidseitig 90° 6ffnend/ | 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12
Shower swing door hinge, glass-wall, 180°, double sided llung, Langlochverstellung/ with
MS10 opening 90° adjustable self-center, adjustable
along the oblong hole
MSPVD22
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Artikel-Nr. Oberfléchen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8414 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Wand, 135°, beidseitig 90° 6ffnend/ | 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12
Shower swing door hinge, glass-wall, 135°,double sided llung, Langlochverstellung/ with
MS10 opening outward 90° adjustable self-center, adjustable
along the oblong hole
MSPVD22
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8400 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Glas, 180° beidseitig 90° 6ffnend/ 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12
Shower swing door hinge, glass-glass, 180°,0ne sided llung,/ with adjustable self-
MS10 opening outward 90° center, adjustable along the
oblong hole
MSPVD22
ST = Seitenteil/side panel
TF = Tiirfliigel/ wing of the door *WEM= WanneneinriickmaB/basin offset distance betweenthe outher
W = Wand/wall edge of the side panel and the outher edge of the shower basin



Artikel-Nr.
Article-no.

8402

Oberflachen
Finishes

MS7

MS10

MSPVD22

Ganzglasduschen/glass shower

Artikelbezeichnung
Article name

Duschtiirpendelband, Glas-Glas, 135°, beidseitig 90° 6ffnend/
Shower swing door hinge, glass-glass, 135°,double sided
opening outward 90°
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Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Glass thickness | Features pu/piece
8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12

llung/ with adjustable self-center,
adjustable along the oblong hole
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Artikel-Nr. Oberfléchen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8410 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Glas, 90°, beidseitig 90° 6ffnend/ 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 1/2
Shower swing door hinge, glass-glass, 90°,double sided llung/ with adjustable self-center,
MS10 opening 90° adjustable along the oblong hole
MSPVD22
ST*
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* bei Faltwand = Tiirfliigel/
. folding wall = wing of the door
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8416 MS7 Duschtiirpendelband, Glas-Glas, 180°, liberlappend, einseitig | 8-10 mm mit verstellbarer Nulllagenste- 12
180° 6ffnend/ Shower swing door hinge, glass-glass, 180°, llung/ with adjustable self-center,
MS10 overlapping, one sided opening 180° adjustable along the oblong hole
MSPVD22

Beim Duschtiirpendelband 8416 kann kein Dichtprofil eingepasst werden. Daher dienen die Glaselemente nur als Spritzschutz. Sollte die komplette Dichtigkeit der
Dusche im Vordergrund stehen, empfehlen wir lhnen unser Duschsystem Farfalla./ With this pendel shower door hinge 8416, no sealer profile can be fitted. The glass
panels can only serve as a splash guard. For complete sealing of the shower we recommend our system Farfalla.
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giiltig von 60°-100°
Winkeleinstellung/

nur giiltig bei 90°
Winkeleinstellung/

95 available from Just available to 90°
=3 3 60°-100° corner corner adjustment
(== adjustment
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8430 MS7 Winkelverbinder, Glas-Wand 90°/ 8-10 mm Winkelgradzahl stufenlos von 12
corner bracket, glass-wall 90° 60°-100° verstellbar, Langloch-
MS10 verstellung/degree of angle is
infinitly adjustable between
MSPVD22 60°-100°, adjustable along the
o = 3 ~ — . 225
o e —) i
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Schraubenseite! (—)}
screw from this side 27
110 i
Artikel-Nr. Oberfléchen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8428 MS7 Léngsverbinder, Glas-Wand 180°/ 8-10 mm Langlochverstellung mit Abdeck- | 1/2
Inline connector, glass-wall 180° platte, Schraubenseite rechts und
MS10 links verwendbar/and comes with
cover plate, screw side usable
MSPVD22 left or right, adjustable along the
oblong hole
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8427 MS7 Winkelverbinder, Glas-Wand 135°/ 8-10 mm Winkelgradzahl stufenlos von 12
corner bracket, glass-wall 135° 120°-140° verstellbar, Langloch-
MS10 verstellung/degree of angle is
infinitly adjustable between
MSPVD22 120°-140°, adjustable along the
oblong hole
Die Glasbearbeitung fiir 10 mm Glas oder andere SpaltmaBe erhalten Sie auf Anfrage!/ ST = Seitenteil/side panel
Further details on 10 mm glass or other dimensions are available on request. TF = Tirfliigel/ wing of the door
W = Wand/wall



Ganzglasduschen/glass shower
@ Pontere

Scheibe A/ | [ Scheibe B/

panel A panel B
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8421 MS7 Winkelverbinder, Glas-Glas 90°/ 8-10 mm Winkelgradzahl stufenlos von 12
corner bracket, glass-glass 90° 80°-180° verstellbar/
MS10 degree of angle is infinitly
adjustable between 80°-180°
MSPVD22
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Artikel-Nr. Oberfléchen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8425 MS7 Winkelverbinder, Glas-Glas 135°/ 8-10 mm Winkelgradzahl stufenlos von 12
corner bracket, glass-glass 135° 80°-180° verstellbar/
MS10 degree of angle is infinitly
adjustable between 80°-180°
MSPVD22
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasdicke Merkmale VE/Stiick
Article-no. Finishes Article name Glass thickness | Features pu/piece
8422 MS7 Léngsverbinder, Glas-Glas 180°/ 8-10 mm - 12
Inline connector, glass-glass 180°
MS10
MSPVD22

Die Glasbearbeitung fiir 10 mm Glas oder andere SpaltmaBe erhalten Sie auf Anfrage!/
Further details on 10 mm glass or other dimensions are available on request.



ST = Seitenteil/side panel
TF = Tirfligel/ wing of the door
W = Wand/wall

Farben/colours

o

MS7 poliert verchromt/brass polished finish

MS10 Messing mattverchromt/brass matt chrome finish

MSPVD22 edelstahlfinish PVD-beschichtet/stainless steel finish PVD coated
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Set 1-103

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

i] 4 x 8406MS % 1 x 8863KU0-8-2010
<

m\‘ 2 x 8297MS-50

( 2 x 8861KU0-8-2010
; 1x 8856KU0-8-2010

Tirfliigel beidseitig 90° 6ffnend/wing of the door
opens in both direction 90°

. i 8861KU0-8-2010

= O

ar

8406

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-202

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

2 x 8406MS ( 1 x 8861KU0-8-2010

i 2 x 8421MS 1 x 8856KU0-8-2010

2 x 8430MS Jg 1 x 8863KU0-8-2010

1 x 8297MS-50

Tirfliigel einseitig 90° 6ffnend/wing of the door

opens in one direction 90°
8 WEM =15

—1

8421

50

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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8422

WEM=15

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-209

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

ﬂ 4 x 8430MS % 1 x 8851KU0-8-2010
i
i 4 x 8400MS .%ﬂ 1 x 8863KU0-8-2010

ﬂ 2 x 8297MS-50
2 x 8857KU0-8-2010

Tirfliigel einseitig 90° 6ffnend/ wing of the door
opens in one direction 90°

8430

Gradzahl stufenlos von 60° - 100° verstellbar/ Degree of angle is infinitely adjustable between 60° and 100°
WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-210

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

ﬂ 4 x 8430MS

ﬁ 2 x 8400MS

‘T\‘ 1 x 8297MS-50

p‘,.-v"‘p. 1 x 8432MS-860

1 x 8857KU0-8-2010

1 x 8855KU0-8-2010

1 x 8863KU0-8-2010

o=\ ]

Turfligel einseitig 90° 6ffnend/ wing of the door
opens in one direction 90°

8857KU0-8-2010

B —

]
5 ; g HIE
WEM =15 mm 6 ’

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin

8400
]
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Set 1-219

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

ﬁ 2 x 8430MS
i 2 x 8400MS

2 x 8412MS

1 x 8861KU0-8-2010

1 x 8857KU0-8-2010

1 x 8851KU0-8-2010

1 x 8863KU0-8-2010

&
ol | || A

ﬂ 2 x 8297MS-50

Turfligel einseitig 90° 6ffnend/ wing of the door Tiirfliigel beidseitig 90° 6ffnend/wing of the
opens in one direction 90° door opens in both direction 90°
N
o
8
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Set 1-221

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

2 x 8406MS ( 1 x 8861KU0-8-2010

2 x 8421MS 1 x 8856KU0-8-2010

2 x 8428MS % 1 x 8863KU0-8-2010

1 x 8297MS-50

-y | ‘ﬁi{ =

Tiirfliigel einseitig 90° 6ffnend/wing of the door
opens in one direction 90°

5
- —r
n
@ Te}
n
=
: _Schraubenseite/ | ©
Schrauben- Screw from
seite/Screw this side
from this side
(e0]
S
(o'e] ] j —
el 2
21 ‘21

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-304

5-Eckduschen Set bestehend aus/
5-corner shower set comprised of:

i 4% 8427MS
T=

ﬁ 2 x 8402MS %/ 1 x 8860KU0-8-2010

i’] 1 x 8297MS-50

/"oﬂ 1 8434MS-710

1 x 8853KU0-8-2010

1 x 8863KU0-8-2010

Tirfliigel einseitig 90° 6ffnend/wing of the door
opens in one direction 90°

N~
N
<
(e o)

Gradzahl stufenlos von 120° - 140° verstellbar/ degree of angle is infinitely adjustable between 120° and 140°,
WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-306

5-Eckduschen Set bestehend aus/
5-corner shower set comprised of:

— —
E‘ 4 x 8404MS % 1 x 8863KU0-8-2010

=
.']| 2 x 8297MS-50

2T | 1x8852KU0-8-2010

‘ 2 x 8861KU0-8-2010

Stellschraube +3,5 mm
hohenverstellbar/
setscrew adjustable

in height +3,5 mm

2,5

90

Tirfliigel beidseitig 90° 6ffnend/wing of the door
opens in both direction 90°

8861KU0-8-2010

22

<
o
<
o

- E WEM =15 ’

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-309

5-Eckduschen Set bestehend aus/
5-corner shower set comprised of:

i 2 x 8406MS
<

| 2 x 8414MS

1 x 8857KU0-8-2010

2 x 8853KU0-8-2010

1 x 8863KU0-8-2010

& |

‘[\‘ 2 x 8297MS-50
( 1 x 8861KU0-8-2010

Turfligel einseitig 90° 6ffnend/ wing of the door
opens in one direction 90°

\

8857KU0-8-2010

8414

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-310

5-Eckduschen Set bestehend aus/
5-corner shower set comprised of:

i\‘ 2 x 8406MS f)y?"ﬁy. 1 x 8432MS-730
ﬂ 2 x 8425MS (
ﬁ 2 x 8430MS j& 1 x 8853KU0-8-2010

EI 1 x 8297MS-50

1 x 8861KU0-8-2010

1 x 8863KU0-8-2010

v

% —
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SeE| 58
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< EEg ¥ oc
) =g ¥ §°C
< | 8l ET
= c s 2 g=
= |[=o0'5| o€
e S . . 80° | 38 mm 50°
Tirfliigel einseitig 90° 6ffnend/wing of the door 85" (37 mm | 475°
opens in one direction 90° 90° 136 mm 4'50
95° | 35 mm | 42,5°
100° | 34 mm 40°

105° | 33 mm | 37,5°
110° | 32 mm 35°
115° | 31 mm | 32,5°
120°| 31 mm 30°
125°| 30 mm | 27,5°
130°| 29 mm 25°
135°1 29 mm | 22,5°
. 140° | 28 mm 20°
A 145° [ 27 mm | 17,5°
150° | 27 mm 15°
155°| 26 mm | 12,5°
160° | 26 mm 10°
165° | 25 mm 7,5°
170° | 25 mm 5
B R 175° | 24 mm | ohne
180°| 24 mm | ohne

Bohrung geschlitzt/
bore hole slotted

Lo
N
<
o

Gradzahl stufenlos von 80° - 180° verstellbar/ degree of angle is infinitely adjustable between 80° and 180°,
WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-313

5-Eckduschen Set bestehend aus/
5-corner shower set comprised of:

- = |
ﬁ 4 x 8430MS 1 x 8434MS-840

ﬁ' 4 x 8402MS
|

i 2 x 8421MS

m\‘ 2 x 8297MS-50

\

1 x 8856KU0-8-2010

2 x 8860KU0-8-2010

1 x 8863KU0-8-2010

o] &l rf

Tirfliigel einseitig 90° 6ffnend/ wing of the door
opens in one direction 90°

22

8860KU0-8-2010

8402
=

WEM =15

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-402

U-Duschen Set bestehend aus/
U-corner shower set comprised of:

ﬁ 4 x 8430MS ( 2 x 8861KU0-8-2010
EI 4 x 8410MS 1 x 8856KU0-8-2010
|

EI 2 x 8297MS-50 % 1 x 8863KU0-8-2010

ﬁ;;c»'c" 1 x 8434MS-840

Turfligel beidseitig 90° 6ffnend/ wing of the door
opens in both direction 90°

WEM|=15 | g
n
wn
|
o
" ~ |
Lo .
(9 -
< I
[e'] g
=

WEM = WanneneinriickmaB/ basin offset distance between the outer edge of the side panel and the outer edge of the shower basin
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Set 1-611

Eckduschen Set bestehend aus/
corner shower set comprised of:

i 4 x 8406MS % 1 x 8863KU0-8-2010

—_—

.n| 2 x 8297MS-50

( 2 x 8861KU0-8-2010

ﬁ 1 x 8851KU0-8-2010

Tiirfliigel einseitig 90° 6ffnend/wing of the door opens
in one direction 90°

* zwischen Wanne und AuBenkante Glas, da

AuBenkante dadurch das SchwenkmaB beim Offnen des
ﬂ Badewannenrand/ Tiirfliigels berticksichtigt wird!/
= i A minimum of 22 mm distance between the

bathtub and outer edge of glass is to be
maintained.. The radius during opening of
door wing must be considered!

mind. 22 mm Abstand/distance*

- -

8406




